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* Mickaela Churchill ir migracijas pétniece no Francijas un specializgjas
bérnu un jauniedu izglifibas un socialas ieklaudanas jautdjumos. Sava
darba galveno uzmanibu vina velta migrantu, béglu un rasu kopienu
integracijai.

* Gaya Blom ir pieredzgjusi pasniedz&ja un programmu vaditdja, kura
daudzus gadus stradajusi ar migrantu grupam Eiropd, Tuvajos Austrumos
un Afrika.

* Andrea Foschi ir valsts skolas bibliotekars Maurice D'Ocagne
pamatskola Parizg, Francija. Vinam ir specidlas zina3anas daudzveidibas

ieklau¥ana un mazaizsargdtu jauniedu atbalsfiana.

REDAKCIJAS KOMITEJA — BIBLIOTEKAS BEZ ROBEZAM

* Claire Helluin — LiBri projektu vaditdja — galvena redaktore
* Marie Aquili — pedagogijas eksperte
* Nikita Cabaret — dokumentacijas eksperte

* Manvuella Bittor — grafiska dizaina eksperte

GRAFISKAIS DIZAINS

* Manon Senal

TULKOJUMS

¢ NaTakallam

TPASA PATEICIBA

Ipasi pateicamies LiBri projekta konsorcijam par sakotnéjo izp&ti un korektiru, kas
veikta Italija, Francija, Polija, Rumanija un Latvija: BSF filialei Italija, ANVITA, FRSI,
ACV, KISC un EBLIDA.

Tapat ari pateicamies musu zindtniskajiem recenzentiem: Nicolas Cogerino,

Véronique Duverger, Marjorie Basuyau un Tiphaine Lemaire.

FRSI

IEVADS

Sie medidcijas resursi tika izstradati LiBri projekta ietvaros,

kas ir Eiropas Savienibas lidzfinanséta Eiropas iniciafiva un
ko vada Bibliotekas bez robezam (BSF) kopa ar Eiropas
organizaciju konsorciju (ACY, ANVITA, BSF filiali Italija,
EBLIDA, KISC, FRSI). Si projekta mérkis ir stiprinat biblioteku
ka ieklaujosu, pieejamu vidi, kura akfivi tiek atbalstiti cilveki
ar migrdcijas pieredzi.

|zmantojot virkni tematisko metodisko lidzek|u un 50 vietgja
limena integracijas stratégijas, LiBri nodrosina bibliotekariem
praktiskus rikus, lai veicinatu izpratni par kultru, atbalsfitu
infegraciju un sekmétu kopienu jggpilnu iesaisti.

Plasaka informacija par LiBri un ta konsorciju ir pieejama

vietné:

Metodiskos lidzek|us iecergja un izstradaja BSF, kas kop$
2017. gada strada pie ta, lai padaritu zinG$anas pieejamas
visiem. Ar savam solidaritates iniciativam $i organizacija
padara kultdry, izglitibu un informaciju par spécigiem rikiem
izturibas, noturibas un pilnvértigu iespéju veicinasanai.
|zmantojot inovativus risinGjumus, plasu satura biblioteku,
kas pieejama vairak neka 27 valodas, un atzitu pieredzi
kopienu iesaiste, BSF sasniedz cilvekus krizes zonas,
atfisfibas vidés un regionos ar dzilu nevienlidzibu vairak

neka 30 valstis, tostarp Francija.

Eiropas Savienibas finanséts. Paustie viedokli un uzskati atspogulo autora(-u) personigos
uzskatus un ne vienméar sakrit ar Eiropas Savienibas vai Eiropas Komisijas viedokli. Ne Eiropas
Savieniba, ne Eiropas Komisija nenes atbildibu par paustajiem uzskatiem.
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IEVADS

Biblioteku pakalpojumi biezi vien tiek nodrosinati
tikai biblioteku fiziskajas atrasanas vietas. Tapec

pastav iesp&ja, ka dazas migrantu kopienas nekad

Akronimu saraksts

Sos pakalpojumus neizmantos — vai nu tapéc,
AMIF el migrEdes vn e eaies ene s ka uzskata, ka biblioteka nav domata viniem, vai
BSF Bibliotekas bez robezam ari tapéc, ka vinus nekad nesasniegs informacija

ES Firopas Savieniba par pieejamajiem pakalpojumiem. Informativie

tarptautiska Bibliotek iacij — 9 N T —. — -
Setfeliswiel ol © esedir pasakumi sniedz bibliotekam iesp&ju parvarét
un iestazu federacija

) . $os skerslus, nodrosinot savu resursu un aktivitasu
lek§zeme parvietota persona C

N pieejamibu arpus to telpam un veidojot akfivu
saikni ar migrantu kopienam, ieskaitot tranzita
esoSus migrantus, — proti, cilvékus, kuriem citadi
varétu bt liegta piek|luve Siem resursiem un

aktivitatem.
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IEVADS

Par so metodisko lidzekli

Saja metodiskaia lidzekli ir sniegti praktiski noradijumi
bibliotekariem par efekfivam migrantu kopienu iesaistes strategijam.
Tas ietilpst bukletu sérija, ko projekta Biblioteku tilti (LiBri) ietvaros ir

izstradajusi asocidcija Bibliotekas bez robezam (BSF).

Migrantiem ir unikalas vajadzibas, kas atkiras no biblioteku

tipisko apmeklétaju vajadzibam. LiBri projekta mérkis ir palidzét
bibliotekam risinat 3is vajadzibas, veicinot uz sadarbibu vérstu

un ieklaujo3u vidi. Sis divu gadu projekts, ko lidzfinansé Eiropas
Savieniba (ES) ar Eiropas Patvéruma, migracijas un integracijas
fonda (AMIF) starpniecibu un kas sakas 2024. gada maija, paredz
atbalstit 50 bibliotékas visa Eiropa, lai tas varétu uznemt un iek|aut
trimda eso3us cilvekus. Projekta mérkis ir uzlabot biblioteku spéju

palidzét migrantu uznemsana un integracija.

Lai uzzinatu vairgk par 3o iniciativu, apmeklgjiet vietni

https: / /www.bibliosansfrontieres.org/libri /

Sis metodiskais lidzeklis ir strukturéts, pamatojoties uz galvenajam

témam un resursiem, kas apzinati projekta pirmaja posma.

SATURS

levads

Riku komplekts

GALVENIE JEDZIENI

Cela esosi cilveki, jauniedu iesaiste, uz gimeni vérsta planosana
1. RICIBAS JOMA

Tranzitd esoSu migrantu sasniegsana

2. RICIBAS JOMA

Uz gimeni vérsta plano3ana

3. RICIBAS JOMA

Jauniesu iesaiste

PADOMI UN IETEIKUMI

Bibliotekariem saistiba ar o temu

PAPILDU RESURSI

Norades par aktivitatem

1. AKTIVITATE
Inform&3ana par bibliotekas pakalpojumiem pagaidu dzivesvietu centros

2. AKTIVITATE
Vecaku un bernu stastu stastisanas darbnica

3. AKTIVITATE
Komiksu aktivitate

4. AKTIVITATE
Tradicionalo galda spélu turnirs

5. AKTIVITATE

Prasme izgatavot eZus no lietotam gramatam

6. AKTIVITATE
Mobilas bibliotekas izveide

7. AKTIVITATE

Piedzivojums ar lasitaja pasi

8. AKTIVITATE

Bibliotekars uz vienu dienu (énosana)
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Cela esosi cilveki

Ar 30 terminu tiek apzimétas personas vai personu grupas, kas labpratigi vai

piespiedu karta skérso robezas vai parvietojas valstu robeZas'. Tie ir treSo valstu
valstspiederigie, bégli, patvéruma meklétaji, valsts ieksieng parvietotas personas,
migréjosie darba néméji un citi, kas pamet savu izcelsmes vietu, mekléjot drosibu,

iespé&jas vai stabilitati.

Migracijas braucieni bieZi vien nav lineari, un migranti pirms apmesanas kada

vietd uz ilgaku laiku nereti $kérso vairakas valstis. Lai izstradatu iek|avjo3as
informé&3anas aktivitates biblioteku kontekstd, ir svarigi nemt véra cela esosu cilveky,
ka ari vinu migracijas braucienu daudzveidibu. lkvienas personas pieredzi veido

tas parvieto$ands céloni, juridiskais statuss, sociala un kulttras izcelsme. lesaistes
stratégijas nevajadzétu izmantot universalus risingjumus, bet gan atspogulot dazadas

migrdcijas realitates — ari tas, ko piedzivo tranzita esosi migranti.

1 Annick Pijnenburg and Conny Rijken, “Virzoties talak par bégliem un migrantiem: parveidojot cela eso3u cilveku

tiesibas”, Starpnieciba 23, Nr. 2 (2021. gada 17. februaris): 273-93.

CALVENIE JEDZIEN!]

Bérnu un jauniesu iesaiste

Lai biblioteku programmas iesaistitu bérnus un jauniesus ar migracijas pieredzi, ir
jaisteno vecumam pielagotas pieejas, nemot véra vinu attistibas, emocionalas un
kultdras vajadzibas. Roger Hart izstradataja koncepta “lidzdalibas kapnés” ir noraditi
dazadi bérnu iesaistisanas limeni, sakot no pasivas lidzdalibas lidz aktivai, jauniesu
virzitai [emumu pienemsanai’. Bibliotekam ir unikala iesp&ja veicinat jauniesu migrantu
iegpilnaku iesaisfisanos, radot vidi un programmas, kurds vini ir ne tikai aicinati
piedalities, bet ari var stiprinat savas sp&jas darboties ka lidzraditajiem un [émumu

pienémeéjiem.

Jauniesu iniciativa,
9 vienlidziba lemumu

pienemsand

a Jauniesu iniciafiva
un riciba

Pieauguso iniciafiva,
vienlidziba lémumu
pienemsand

e Ar jauniesiem

konsultgjas
(4 Norikoti, Lidzdalibas
bet informéti kapr)u SO!i

9 Formalitate

e Jauniesi ka

dekoracija

© Manipulacija

Neiesaistisanas

1 Hart Roger A., “Children’s Participation: From Tokenism to Citizenship” - UNESCO digitala biblioteka,
“Nevainigo esejas”, Nr. 4 (UNICEF Starptautiskais Bérnu attistibas centrs (ltalija), 1992. gads).



https://doi.org/10.1080/1369801X.2020.1854107
https://doi.org/10.1080/1369801X.2020.1854107
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000171538
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Lai biblioteku iniciafivas bitu patiesi ieklaujodas, tas ir japieldgo gados jauno migrantu
dzives posmiem un konkrétajam neaizsargdtibas problémam. Vecumam pielagotas
pieejas nodrodina, ka pakalpojumi, saskarsme un vide ir veidota 13, lai ievérotu bérnu
tiesibas uz drosibu, rotalam, macisanos un pasizpausmi, neatkarigi no vinu juridiska

statusa un valodas prasmju limena.

lesaistes stratégijas btu jo ipasi janem véra dazadas neaizsargatibas problemas, ar
kuram saskaras bérni un jauniesi ar migracijas pieredzi?. Pirmais solis $adu stratégiju
izstradé ir neaizsargatibas analizes veikiana, lai labdk izprastu o bérnu un jauniedu
konkrétas vajadzibas, stiprds puses un riskus kopiena. Sis process palidz nodroinat,
ka inform&3anas un iesaistes pasdkumi ir ne tikai iek|aujosi, bet ari atbilstosi konkrétajai

situ@cijai, un ka tie tiek dinamiski pielagoti, ja situacija mainas.

Veidi, ka jggpilni iesaistit bérnus migrantus un jaunie$us migrantus, ietver:

* jauniesu konsultafivas padomes, kas sniedz ieteikumus programmu
prioritasu noteiksang;

* gramatu krajumus, kas pielagoti dazadam vecuma grupam un to
konkrétajam interesém;

* koprades darbnicas telpu un pakalpojumu parveides ideju generédanai;

* lidzbiedru vaditus gramatu klubus un stastu aplus;

* rado3as padizpausmes programmas, kas velfitas, pieméram, makslai,

mizikai, kino un teatrim;

* izvértédanas un atgriezeniskas saites mehanismus, kas pieldgoti vecumam

un spéjam;

* mobilas bibliotekas pakalpojumus, lai sasniegtu personas, kas saskaras

ar fiziskiem vai juridiskiem piek|uves 3kérsliem.

2 Starptautiskais bérnu fonds, “Bérniem draudzigu telpu metodiskais lidzeklis”, 2022. gads.

CALVENIE JEDZIEN!]

Uz gimeni vérstas pieejas

Uz gimeni vérsta planosana ietver planotus izglitojosus un atbalsta pakalpojumus,
kuros kopa ar bérniem piedalas ari vinu vecaki vai aizbildni, atzistot gimeni par
galveno faktoru bérna atfistibas un macibu procesa. Ta ir individuali planota,
atbilsto$a attistibas limenim un izstradata ta, lai iesaisfitu vecakus vai aizbildnus bérna
vispusiga attistiba, vienlaikus ari stiprinot gimenes saites un veicinot starppaaudzu
maci$anos. Migrantu un béglu konteksta uz gimeni vérstas pieejas var veicingt ari

socidlo ieklausanu, noturibu un integraciju kopiena.

Efektiva, uz gimeni versta planosana tiek nemts vérg, ka gimenes migraciju un
parvietodanos piedzivo atskirigi un ka dazadi faktori, pieméram, drosibas apsvérumi,
aprupes pienakumi, kultras normas vai valodas barjeras, var ietekmét to, vai un ka

gimenes izmanto biblioteku pakalpojumus. Lai palielinatu pieejamibu un lidzdalibu,

inform&3anas pasakumi un pakalpojumi bty jaizstrada ta, lai:

* tiktu piedavatas droas un viesmiligas telpas apripétajiem un bérniem;

* aktivitates tiktu ieplanotas laikos, kas ir saskana ar apripes rezimu, nemot

véra ari vecaku ar maziem bérniem vajadzibas;

* tiktu izmantota ieklaujo3a valoda un attéli, kas atspogulo gimenu

daudzveidiby;

* tiktu nemtas véra kulttra balstitas dzimumu lomas un tas, ka tas ietekmé

[idzdalibu un iesaistisanos.
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10 RICI BAs JOMA Tranzita eso$i migranti ir viena no visgratak sasniedzamajam
T = = ~ grupam, jo nereti vini viend vieta uzturas tikai isu laiku, un viniem
ranZi ta eSoSsu nav stabilas piek|uves informacijai, trokst atbalsta vai piederibas

M ig fan t U sajutas. So cilveku piekluvi pakalpojumiem, ieskaitot bibliotakas,

var vél vairak kavét valodas barjeras, traumas, tiesiska

Sashn ieg éa Na nedrosiba, ierobezoti finansu lidzekli un sociala izolacija.

Tomer tiei §im grupam ir steidzami nepiecie3ama aizsardziba,

informacija un atbalsts.

KAPEC sis.orexiies

Nemot vera atsevisku migrantu Bibliotekas var bit ka glabsanas

BIBLIOTEKA lielo mobilitaiti, rinkis, piedavajot piekluvi
informésanas pasakumiem ir jabut uzticamai informdcijai, dro3ai
proakfiviem un mobiliem, nodrosinot, ka videi un iesp€jdm mdcities un
butiski resursi cilvékiem ir pieejami tur, kur atpusties pat nestabilos apstaklos.
vini konkrétaja bridi atrodas. Efekfivas
iesaistes stratégijas var nodrosinat tadu
jaunu lietotaju iepazistinasanu ar bibliotekas
pakalpojumiem, kuri citadi par $o atbalstu

neuzzinatu.
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Piedavajot
mobilas telpas

Tranzita esosi cilveki un cilveki, kuri dzivo
pagaidu majvietas, fiziska attaluma un
pieredzes trokuma dé| biezi vien nevar
apmeklét tradicionalo biblioteku &kas.
Mobilas un pielagojamas biblioteku telpas
palidz parvarét $o skersli, nodrodinot resursu
pieejamibu sabiedriskas vietas, patvertnés un
tranzita centros. Sie mobilie pakalpojumi rada
iespéjas spontanai mijiedarbibai, macibam
un socializacijai, jo Tpasi iedzivotajiem,
kuriem citadi varétu nebit piek|uves biblioteku

pakalpojumiem.

Lai nodro3inatu, ka mobilas bibliotekas patiesi
atbilst cela esoso cilveku vajadzibam, tas
butu jaizvieto vietds, kur pulcéjas migrantu
kopienas, piemé&ram, uznems$anas centros,
pagaidu izmiting3anas vietds, pie valsts
iestadeém, bérniem draudzigas vietas vai
sabiedriska transporta mezglos. Mobilas
bibliotekas ne tikai izsniedz gramatas uz
vietas, kas var bit ipadi noderigi personam
bez oficialas adreses vai tam, kas tikai celo
cauri konkrétajai vietai, bet ari nodrosina
daudzvalodu juridisko informaciju, digitalos
resursus, uzlades stacijas un bezmaksas Wi-
Fi, tadgjadi spéjot labak atbalstit migrantu

vajadzibas.

Bibliambule projekts
| FRANCIJA

Francijas pilséta Bordo mobila sopultiklu
lasitava Bibliambule publiskas vietas
padara pieejamas gramatas, makslas
darbus un plansetdatorus, lai veicinatu
dazadu iedzivotdju grupu spontanu

iesaistisanos’.

1 Ville de Bordeaux, “La bibliambule”, Site officiel de la
ville de Bordeaux, skatits: 2025. gada 19. aprili.

Digitalo mediju autobuss
| FRANCIJA

Mézas departamenta bibliotekai Francija
ir digitalo mediju autobuss — mobils
pakalpojums, kas regiona iedzivotajiem
nodroina piek|uvi gramatam un medijiem,
jo Tpadi zinatnes un tehnologiju joma.
Mediju autobusa notiek darbnicas, kuras
vada kvalificéti lektori, makslinieki, treneri
un zinatnieki, piedavajot digitalajam
prasmém veltitas darbnicas, kuras tiek
izmantoti 3D printeri, vinila griezgji,
izglitojosi roboti un citi riki?.

2 Département de la Meuse, “L'Atelier, le médiabus

numérique”, Département de la Meuse: timek|a vietne,
2020. gada 27. februaris.

2 Nodrosinot

pamatvajadzibas

Informésanas pasdkumi, kuros bibliotekas
resursi tiek apvienoti ar pakalpojumiem
pamatvajadzibu nodro§inasanai, palidz
veidot uzticibu un paver celu uz dzilaku
iesaisti. Tadas iniciativas ka solidaritates
brokastis, mobilas bibliotekas uznemsanas
centros un drosi, bérniem draudzigi sturisi
parada, ka bibliotekas var pielagoties, lai
nodrodinatu cilvéku vajadzibas gan fiziski,
gan emociondli, un radit iek|aujo3as telpas
informacijas iegt3anai, socialajam saitém un

atputai.

lesaistot brivpratigos no
kopienas informésanas
pasakumu istenosana

Viens no veidiem, ka bibliotekas var uzrunat
plasaku cilveku loku, ir apzinat un iesaistit
$aja darba uzticamus kopienas loceklus,

jo pasi pasus migrantus vai personas,

kas ir labi integréjusas un akfivi darbojas
vietéjas apvienibas, lai tas palidzétu izplafit
informaciju par biblioteku pakalpojumiem
un aktivitatém migrantu kopienas un fiklos.
Informacijas izplafidana var ietvert ari

tadu socidlo tiklu platformu izmanto3anu,
kas ir popularas skolas vecuma bérny,
pusaudzu vai konkrétu migrantu grupu vidg,
lai popularizétu aktivitates un dalitos ar

jaundkajam zingm pieejama formata.

1. RICIBAS JOMA: TRANZITA ESOSU MIGRANTU SASNIEGSANA |

Biedriba Garage Moderne
| FRANCIJA

Bordo, Francija, biedriba Garage
Moderne sadarbiba ar Bordeaux Lac
biblioteku un citam publiskam telpam
pilséta piedava “petits déjeuners
solidaires” (solidaritates brokastis), kuras
migranti var sanemt siltu malfiti kultoras
iestazu telpas, tadejadi paverot iespéju
veidot saikni ar kopienu. ST iniciativa
sakotnéji radas Covid-19 pandémijas
laikd, un asocidcija turpina katru nedé|u

pasniegt aptuveni 180 maliites'.

1 Ville de Bordeaux, “Petits dej’ solidaires : chaleur et

culture dés le matin”, Site officiel de la ville de Bordeaux,
skatits: 2025. gada 19. aprili.
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Migrantu gimeném, ipasi tam, kas ieradusas nesen, bibliotgkas
var skist nesaprotamas vai biedéjosas. Vecakiem var trokt
zin@$anu par izglitibas sistému, juridiskajam tiesibam un atbalsta
pakalpojumiem, bet bérniem var rasties grufibas valodas
barjeras dé| un pielagojoties jaunajai skolu sistemai. BieZi vien
vecaki ir aiznemti ar majokla un darba meklésanu un juridisko
dokumentu karto$anu, tadé| viniem var bt maz laika un
energdijas, lai apmeklétu biblioteku un izmantotu tas resursus gan
savam, gan bérnu vajadzibam. Turklat migrantu gimenes var bt
ieradusas no valstim, kur stasti parsvara tiek parstastiti mutiski
(mutvardu kultaras), nevis aprakstiti gramatas, tapéc vecaki un
bérni ir vairak pieradusi pie stastu stastisanas nekd pie gramatu

lasi$anas un biblioteku apmeklésanas.

KAPEC sisuoreinies

Uz gimeni verstai planosanai

var bit bitiska nozime dazadu

paaudzu socidlas ieklausanas

veicinasand,

palidzot gan bérniem, gan pieaugusajiem
justies piederigiem savai jaunajai kopienai.
Ja biblioteku programmas un pakalpojumi
ir elasfigi un izstradati, nemot véra migrantu
gimenu redlo situaciju, tie var novérst
atdkiribas un nevienlidzibu piekluve un

izmantosana.
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Berniem pielagoti
pakalpojumi

Tadu programmu un pakalpojumu izstrade, kas atbilst vecaku un bérnu

konkrétajam vajadzibam, palidz stiprinat gimenes saites, atbalstit bérnu atfistibu

un veidot saikni starp gimeném un pladaku sabiedribu. Dazi veidi, ka izveidot

bérniem pielagotus bibliotekas pakalpojumus:

LL]

B
R

piedavat kopigas stastu stasfisanas aktivitates, kuras vecaki

un bérni kopa lasa gramatas vai rada savus stastus;

organizét neformalas rotalu grupas, lai vecakiem un

bérniem dotu iespé&ju socializéties dro3a un draudziga vidg;

nodrosinat konkrétai situacijai piemérotus resursus
vecakiem, pieméram, informativas darbnicas par vecaku
lomu jaunaja kulttras vidg, vai resursus par to, ka atbalsfit
bérnu emocionalo labklajibu un sekmes izglitibas satura

apguve;

iekartot bérniem pielagotas telpas, kuras ir mikstas
sédvietas, vecumam atbilsto$as gramatas, rotallietas un

sensorie materidli, lai raditu gimeném draudzigu vidi;

piedavat ipasas vecaku un bérnu aktivitates, kuras vecaki
un bérni var piedalities kopa, tadéjadi stiprinot gimenes
saites un veicinot saiknu veidoSanos ar citam gimeném

kopieng;
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* sazindties ar skolu bibliotekam, lai apmainitos ar

atsauksmém par iekartojumu, dalitos ar atzingm par

@ popularam gramatam un uzlabotu gan centralo biblioteku,
gan skolu biblioteku kvalitati un ieklaujoso raksturuy,
nodrosinot, ka ari skolu bibliotekas ir viesmiligas un atvértas
migrantiem;
oo * izveidot vecaku komiteju (ieklaujot vecakus ar migracijas
@ pieredzi), lai regulari apkopotu atsauksmes par bérnu

vajadzibam biblioteka.

Pieméram, Polija mates biezi apmeklé aktivitates, kas paredzétas vinu skolas
vecuma bérniem, lidzi nemot savus jaunakos bérnus, kuri var satikties un spéléties
viens ar otru, vienlaikus piedaloties pirmsskolas aktivitates'. Bérnu lidzdaliba biezi
vien ir vértigs sakumpunkts, lai iesaisfitu vecakus, jo padi mates, kuram citadi
varétu bt ierobeZotas iespéjas. Vispirms iepazistoties ar vecakiem kopa ar vinu
bérniem, ir vieglak piedavat papildu darbnicas, kas pielagotas vinu vajadzibam

un dienas rezimam.

1 Biblioteku tilti (LiBri), “Dokumentu izpétes zinojums. Konteksta elementi un eso3as iniciafivas treSo valsty
iedzivotdjus atbalstosam bibliotekam Francija, Italija, Latvija, Polija un Rumanija”, 2024. gada septembris.
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Elastigs darba laiks
un pakalpojumi

Daudzas migrantu gimenes saskaras ar
praktiskiem 3kérsliem, ieskaitot laika trokumu,
ar transportu saistitam grafibam un bérnu
apripes pienakumiem, kas var ierobeZot to
iespé&jas izmantot tradicionalos biblioteku
pakalpojumus un piedalities biblioteku
istenotajas programmas. Bibliotekas var
palidzét mazinat Sos $kérs|us, piedavajot
pielagotus, elastigus pakalpojumus, kas
atbilst daZzadiem cela eso3u gimenu dienas

reZimiem un vajadzibam.

Si elastiba var izpausties dazadas formas,
piemé&ram, nodrosinot bérnu apripes
pakalpojumus vai bérniem draudzigas
akfivitates pieaugudajiem paredzétu
programmu laika, vai piedavajot pécskolas
nodarbibas, nedélas nogales darbnicas

un vakara aktivitates, lai atvieglotu dalibu

stradajosiem vecakiem.

“Turina, mana pilséta”
| ITALUA

Piemeéram, Italija iniciativa “Torino la mia
cittd — Turina, mana pilséta” sadarbiba
ar Primo Levi pilsétas bibliotéku nodrosina
pirmsskolas pakalpojumus bibliotekas
telp@s migrantu gimenu bérniem, kuri
finansidlu grafibu vai garo gaidisanas
rindu d&| nevar apmeklét bérnudarzu'.

1 Mondi In Citta Onlus, “Progetto “TORINO LA MIA

CITTA” - Alfabetizzazione e Cittadinanza Attiva per
Donne Immigrate”, 2021. gads.
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Bibliotekas var ari veikt praktiskus pasakumus,

lai atbalstitu vecakus ar maziem bérniem,
kuri biezi saskaras ar neparedzamiem
izaicingjumiem. Laujot vecakiem piedalities
aktivitates bez iepriekigjas registracijas vai
nepiecieSamibas gadijuma doties prom
agrak, biblioteka var radit draudzigaku un

pieejamaku telu gimenu vida.

Turklat ir batiski radit dzimumsensitivas

un gimenei draudzigas telpas — it

ipasi maminam, kuras biezi saskaras ar
nesamérigu apripes slogu, kas ietekmé
vinu nodarbinafibu, brivo laiku un iesp&jas
izmantot bibliotékas pakalpojumus.
Nodrosinot, ka ieejas, labiericibas un
aktivitasu zonas ir pieejamas cilvékiem

ar bérnu ratiniem, ka ari ierikojot bérnu
partisanas galdus un zidi$anas zonas, var
ievérojami uzlabot pieejamibu un komfortu

aprupétajiem.
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Tikai 57%

jauniesu ar imigrdcijas pieredzi
jUtas piederigi skolai salidzingjuma
ar 66 % to vinu vienaudzu, kuri ir

dzimusi attiecigaja valsti

P

PusaudZi un jauniesi ar migrdacijas pieredzi bieZi saskaras ar
izteiktu izol@ciju, socialo atstumtibu un identitates problemam.
Viniem var but griti atrast lidzsvaru starp gimenes vélmém un
vienaudZu spiedienu vai atrast vietas, kur vini justos gaiditi un
saprasti. Pétijumi liecing, ka jauniesi ar migracijas pieredzi

ir paklauti ievérojami lielakam socialas atstumfibas riskam,

un Eiropas dati liecing, ka tikai 57 % jauniesu ar imigracijas
pieredzi jUtas piederigi skolai salidzingjuma ar 66 % to vinu
vienaudzu, kuri ir dzimusi attiecigaja valsti (ESAO, 2022. gads).
Kopienas telpas, pieméram, bibliotekas, var palidzét novérst $o
atskiribu'. Cela esosiem jauniesiem, jo ipasi no gimenes atskirtiem
jauniesiem vai jauniesiem bez pavadibas, ir izteikti steidzamas
vajadzibas, ieskaitot vajadzibu péc drosibas un aizsardzibas, péc
piekluves veselibas apripes un izglitibas pakalpojumiem, ka ari
nepieciesamas iesp&jas veidot kontaktus, iegtt telpu rotalam un

iegpilni iesaisfities savas jaunds kopienas dzive.

1 ESAOQ, “Skolénu ar migracijas pieredzi noturiba”, 2018. gada 19. marts.
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KAPEC sizuiorexinien

Bibliotekas piedava drosu,
viesmiligu vidi,

kur jauniedi var izpéfit idejas, izpausties
un satikties ar vienaudziem no dazadam

videm.

Uz jauniesiem vérsta planosana

palidz stiprinat vinu parliecibu,

valodu prasmes, kritisko domasanu un
socialas saiknes. Jegpilna iesaiste var
stiprinat pusaudzu emocionalo labklgjibu,
vzlabot macibu rezultatus un veidot stabilu

piederibas sajotu.

3 RICIBAS JOMA: JAUNIESU IESAISTE | 25

Briva laika pavadiSsanas
telpu izveide ar merki
veicinat rotalas un
vienaudzu savstarpéjo
saskarsmi

Rotalas ir kas vairak neka tikai izklaide: ir
pieradits, ka tas sekmé socidlo ieklausany,
kulttras apmainu un pat valodas apguvi.
Bibliotekas var veicinat piederibas sajotu un
savstarpé&ju sapratni, radot jautru, neformalu
vidi, kura jauniesi (gan ar migracijas pieredzi,
gan no uznéméjkopienam) var sazinaties,

parvarot valodas un kulttras barjeras.

Saha turniri
| ITALUA

Italija vietejas bibliotekas, spéles un
socialdas aktivitates tiek izmantotas,

lai cinitos pret stereotipiem. Viena no
izcilakajam iniciafivam ir $aha turniri, kuros
plecu pie pleca 3ahu spéle Banglade3as
meitenes un bérni no ltdlijas, draudziga
sacensiba izaicinot dzimuma, etniskas un

socialas piederibas stereotipus'.

1 Biblioteku tilti (LiBri), “Dokumentu izpé&tes zinojums.
Konteksta elementi un eso3as iniciatfivas treso valstu
iedzivotdijus atbalstosdm bibliotekam Francija, Itdlija,
Latvija, Polija un Rumanija”.

Videospelu pecpusdienas
| FRANCIJA

Francijas pilséta Dizona bibliotekas
riko videospélu pécpusdienas, kas ipasi
paredzétas alofoniem bérniem (bérniem,
kuru dzimta valoda nav franéu valoda).
Sis sesijas ir ne tikai izklaidgjo3as,

bet ari neuzbazigi nostiprina jauno
vardu krajumu, klausisanas prasmes un
darbu komanda, un tas viss notiek bez

spriedzes?.

2 Bibliotaku tilti (LiBri).
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2 Empatijas un izpratnes
veidosana par
migracijas braucieniem

Lomu spéles un simulacijas lauj jauniediem

Ara spélu darbnica
| POLIJA

emociondli un intelektudli iesaistities realas
pasaules problémas, ar kuram saskaras

migranti un begli, tadejadi veidojot empatiju Rasinas publiskd biblioteka Polija sadarbiba

un starpkultdru jutigumu. ar Polijas Migracijas foruma fondu

organizéja vidusskolas skoléniem paredzetu
ara spélu darbnicu “Tik daudz pasaules
mana pilséta”. Dalibnieki iejutas beglu loma,
kas saskaras ar piespiedu parvietodanu,
robezu $kérso$anu un valodas barjeram.
Viens no projekta spilgtakajiem briziem bija
Cegenijas bégles Zargan Nasordinova un
vinas meitas sniegtd lieciba: vinu personigais
pieredzes stasts pieskira simulacijai realitates
$kautni un mudingja skolénus dzili pardomat

vinu padu un citu cilvéku migracijas pieredzi'.

1 Biblioteku filti (LiBri).
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Talak ir sniegts saraksts ar noderigiem padomiem un ieteikumiem bibliotekariem. Tie bGtu jGpatur prata,

izstradajot un istenojot efekfivas iesaistes stratégijas, kas vérstas uz migrantu kopienam.

Esiet mobili

Padariet

to par spéli!

Veidojiet daudz

partneribu

Radiet kopa ar

kopienam

Radiet drosu vidi

Apziniet

kontaktpersonas

Veiciniet kopienas
loceklu veiktus

ziedojumus

|zmantojiet mobilas bibliotekas, pagaidu lasitavas un partneru telpas,

lai satiktu migrantus tur, kur vini atrodas.

Izmantojot filmas, mdziku un (video) spéles, izveidoijiet saikni ar

pusaudZu macibu vidi.

Sadarboijieties ar NVO, patvertném, skolam un kopienu lideriem, lai

paplasinatu savu darbibas tvérumu.

lesaistiet migrantus planosanas aktivitatés, lai nodrosinaty, ka tas
atspogulo realas vajadzibas un lasisanas intereses. Apsveriet iespé&ju
izveidot konsultativo komiteju vai rikot darbnicas, kuras piedalitos

migrantu kopienu parstavii.

Padariet bibliotekas par viety, kas ir atverta, ieklaujosa un respekte
visus cilvekus neatkarigi no vinu izcelsmes, tostarp apmacot personalu

par starpkulttru jufiguma jautdjumiem.

Brivpratfigo apzind$ana migrantu kopienas, lai vini palidzétu izplafit
informaciju par bibliotekas resursiem, pakalpojumiem un aktivitatem,

var veicinat iesaisti.

|zveidojiet gramatu ziedo$anas kasti, kura kopienas locekli var ziedot
gramatas. Ziedotas gramatas var nodot tie$i migrantiem vai ari izmantot
tadu iniciafivu atbalstam ka mobilas bibliotekas. Varat ar organizét lietotu

gramatu firdzniecibu, iegitos lidzek|us izmantojot mobilo informé&sanas

pasakumu istenoanai.
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Bérniem pielagoti resursi

 Starptautiskais bérnu fonds. “Bérniem draudzigu telpu metodiskais lidzeklis”, 2022. gads, https://childfundalliance.
org/wp-content/uploads /2022 /03 /CFS-Toolkit Combined final -29-November-2021-1.pdf

*  Starptautiska Biblioteku asocidiciju un iestazu federacija (IFLA). “IFLA vadliijas biblioteku pakalpojumiem b&riem
vecumd lidz 18 gadiem”, 2018. gada junijs, https: //www.ifla.org/wp-content/uploads /2019 /05 /assets /libraries-
for-children-and-ya/publications/ifla-guidelines-for-library-services-to-children_aged-0-18.pdf

Norades par migrantu kopienu informésanu

*  Amerikas Biblioteku asocidcija, 2020. gads. “Vadlinijas imigrantu grupu informésanai”, https://www.ala.org/sites/
default/files /rt/content/EMIERT%20Guidelines%20for%200utreach%20t0%20Immigrant%20Populations%20final.

pdf

Dzimumsensivitate

e Eiropas Padome. “Dzimumu lidztiestbas glosdrijs”, 2016. gads, https://rm.coe.int/
CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTM Content2documentld=09000016805e55¢eb

o Afrikas sieviesu izglifibas forums (FAWE). “Dzimumu lidztiesibas pedagogija. Metodiskais lidzeklis skolotajiem un
skolam. 2. izdevums”, https://www.ungei.org/sites /default/files/Gender-Responsive -Pedagogy-Toolkit-Teachers-
Schools-2020-eng.pdf

e IFLA. “Bibliotekas, kas nodrosina dzimumu lidztiesibu. Ka bibliotékas tiek atspogulotas nacionalajos zinojumos par
Pekinas deklaraciju.” (2020. gads) https://www.ifla.org/wp-content/uploads /2019 /05 /assets /faife /publications /

libraries_delivering_gender_equality - how _libraries_feature_in_national_reports_on_the beijing_declaration.pdf

Papildu resursi dazadas valodas ir atrodami EBLIDA projekta ietvaros
izveidotaja Parvietoto, izsutito un migrantu personu lapa:
https:/ /eblida.org/displaced-exiled-migrant-persons/
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Informésana par bibliotéekas
pakalpojumiem pagaidu
dzivesvietu centros
—» AUDITORIJA: bérni migranti un vecaki
N " 1] () ©
APMEKLETAJI KOORDINATORI LIMENIS SAGATAVOSANAS AKTIVITATE
10-20 1-2 lesacéju 30 min. 1 st. 30 min.

APRAKSTS APGUSTAMAS IEMANAS
Si aktivitate piedava draudzigu un ieklaujosu * Klausisanas izpratne
lasisanas sesiju bérniem un gimeném, kas dzivo * Vardu krajuma apguve

pagaidu majoklos. Mérkis ir radit dro3u, relaksétu o Relfbedie i ERss
vidi, kura dalibnieki var pulcéties, klausities stastus un o

) i ; S e Optimisms
iepazities ar gramatam tada veida, kas veicina iztéli,

emociondlo saikni un socialo mijiedarbibu. Ar $is

PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORIJAI

aktivitates palidzibu tiek izcelta ideja par bibliotekam

ka draudzigam un pieejamam kopienas telpam arf * Dalibniekiem ir jabit pagaidu dzivesvietas/

péc tam, kad sesija ir beigusies. uznem3anas centra iemitniekiem

* Llieliski, ja dalibnieki vismaz dalgji saprot valodu,
MER|,(| kura runa koordinators, tomér tas nav obligats

o _— o (lsam nosacijums
* lepazistingt ar isajiem stastiem, tos lasot prieksa

aizraujo$a un interaktiva veida -
APRIKOJUMS

* Palidzét dalibniekiem izprast stastu lasisanas

. . . . - . [ ] E o H 1 ANt
ietekmi uz sevi un saviem bérniem Ertas sédvietas vai paklgiini

o= = . = ve o L[] e 1 e o 1ali i 1 1
* Mudinat vecakus un vinu bérnus radosi darboties P&c izvéles: rokdarbu materidli, papirs, markieri/

ar isajiem stastiem kritini

IZMANTOTAIS SATURS

* Dazadu vecumam atbilstosu gramatu klasts

1. AKTIVITATE: BIBLIOTEKAS PAKALPOJUMI |

1. SAGATAVOSANAS (APTUVENI1STUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS)

Sai akfivitatei ir nepieciesama neliela ieprieksgja sagatavoianas.

* Sazinieties ar pagaidu dzivesvietas centra koordinatoriem, lai vienotos par piemérotu laiku un
vietu sesijai. Ja nepieciesams, izplatiet dalibnieku registracijas lapu un lgdziet informaciju par
gaidamajiem dalibniekiem (vecuma grupas, valodas utt.).

* PADOMS. Ja grupas dalibnieki neprot vietgjo valodu, panemiet lidzi daudzvalodu gramatas ar
ilustracijam, lai tadejadi veicinatu izpratni. Ja iespé&jams, lGdziet kadu centra brivprafigo nodrosinat
sinhrono tulkojumu. lzvélieties dazadas vecumam un kultoras kontekstam atbilsto3as gramatas,

ieskaitot gramatas bez teksta un daudzvalodu gramatas, kuras péc sesijas var atstat centra.

* Pécizvéles: sagatavojiet papildu materialus (pieméram, krasojamas lapas).

2. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (30 MIN))

* lekartojiet telpu, lai taja butu &rti: nodrosiniet spilvenus, zemus kréslus un, ja iesp&jams, — maigu
apgaismojumu.

* Gramatas izvietojiet redzama vietd, lai bérni un gimenes varétu tas parlapot pirms un péc lasisanas.

3. IEVADS (30 MIN))
* Sagaidisana (5 MIN )

- Laipni sagaidiet visus dalibniekus.

- Radiet relaksétu atmosféru — aiciniet dalibniekus &rti iekartoties.
* Prezentacijas (5 MIN )

- Pastastiet par lasisanas sesiju.

- Isi paskaidrojiet, ka 3odienas sesija ir velfita tam, lai kopigi atklatu jaunus stastus un bauditu kopigu
lasisanas pieredzi. Uzdodiet dalibniekiem $adus jautajumus: Vai jums lidzi ir kadas gramatas?
Vai jus médzat lasit gramatas? (Sie jautdjumi palidz iepazit grupu, iesaistit visus dalibniekus un
pielagot sesiju vinu lasidanas paradumiem.)

- Pieminiet, ka §i ir vieta, kur kopigi baudit stastus, un ka nav pareiza vai nepareiza veida, ka

klausities vai piedalities.
¢ Sarunu uzsaksana (10 MIN )
- Veiciet daZus stiepdanas un meditativas elposanas vingringjumus, lai palidzétu grupai iekartoties
un justies komfortabli (tas ir ipadi noderigi dalibniekiem, kuri neparvalda vietgjo valodu).
» Aktivitates pamatprincipu izklasts (5 MIN
- Aiciniet dalibniekus parltkot izvietoto gramatu klastu un izvéléties daZas, kas viniem 3kiet

interesantas, — tas var but bilzu gramatas, Tsie stasti vai gramatas bez teksta, lai tadéjadi veicinatu

dalibu, parvarot valodas barjeras. Ka grupa vienojieties par 2-3 gramatam, kuras lasisiet kopa.

- Mudiniet bérnus un Jimenes sesijas laika turét rokas vai parlapot ari citas gramatas, ja vini to

vélas, ta radot atbrivotu un atvértu atmosféru.
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4. AKTIVITATE (50 MIN.)
* 1. darbiba: lasisanas sesija (50 MIN )

- Saciet ar 2-3 izvéleétam gramatam, pielagojot izvéli grupas interesém, koncentrésands spé&jai un
noskanojumam. P&c tam lasamo gramatu varat izvéléties balsojot vai ari katra sesija aicinat citu

dalibnieku veikt savu izvéli.
- Saciet skali lasit izvéletas gramatas, pielagojot stastu skaitu grupas energijas limenim,
noskanojumam un koncentré$anas spéjai.
- Lasianas laika:
mudiniet bérnus izteikt prognozes par to, kas varétu notikt talak, vai atkartot frazes, kas
viniem iepatikas;
sniedzietiesp&ju uzdot jautajumus vai izteikt komentarus, radot telpu saskarsmei un zinatkarei;
ja iesp&jams, uzaiciniet vecaku bérnu, kadu no vecakiem vai brivpratigo, lai vini sava valoda

nolasitu nelielu stasta fragmentu, tadgjadi bagatinot sesiju ar valodu un kultiru daudzveidibu.

- Tas padara lasi$anu par interaktivu un uz kopienu vérstu pieredzi, nevis vienvirziena aktivitati.
* 2. darbiba: papildu uzdevums (20 MIN )

Lai padzilingtu saikni ar stastu un veicinatu rado3o izpausmi, piedavajiet isu, vieglu papildu

aktivitati. Varat izvéléties kadu no talak aprakstitajam iesp&jam.

1. iespéja: “Uzzimé savu milako fragmentul”

Dalibnieki uzzimé ainu, personazu vai mirkli no stasta, kas viniem palicis atmina. Tie, kuri
vélas, var paradit un apraksfit savus zim&jumus grupai.

Ill

2. iespéja: “lzdoma savu stasta nobeigumu

ledaliet dalibniekus mazas grupds vai paros un aiciniet vinus iztéloties citadu stasta

nobeigumu vai sasaistit to ar kadu savas dzives pieredzi.
- 3.iespéja: “"Paradi to!”

Parvertiet kadu iso stastu par mini tedtra izradi: iedaliet lomas un izspél&jiet stastu, izmantojot

vienkarsus rekvizitus vai Zestus, ta raisot smieklus un veicinot sadarbibu.

5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN.)

- Aiciniet dalibniekus iepazities ar gramatam, ko esat panémusi lidzi. Norungijiet laiku, kad pulcéties
vz papildu sesiju, kad apmainit gramatas pret citam utt.

- Atklgjiet dalibniekiem, kad planojat atgriezties, lai organizétu vél kadu sesiju, vai vienojieties par
laiku, kad bis iesp&jams nodot izvéletas gramatas un izvéléties citas.

- Ja iespéjams, piedavajiet apmeklét tuvako publisko biblioteku, vienlaikus izsniedzot ari
vienkardu bro3uru vai informacijas karti. Ja iesp&jams, informéijiet par bibliotekas piedavatajiem

daudzvalodu resursiem vai gimenu aktivitatem.

1. AKTIVITATE: BIBLIOTEKAS PAKALPOJUM|

IETEIKUMI
TURPMAKAI RICIBAL...

= UZ VIETAS PIEEJAMAS LASITAJU

KARTES:

vienoijieties ar vietgjo biblioteku nakamaja
apmeklgjuma reizé piedavat interesentiem
registréties lasitaja kartes sanem3anai

vai nodrodinat jau aizpilditas pieteikuma

veidlapas.

NAKAMAJA TIKSANAS REIZE
IEKLAUJIET STASTISANAS
ELEMENTUS,

|tdzot dalibniekiem dalities ar stastiem, ko

viniem stastijusi vecaki. Dalibnieki var stastit
stastus sava valoda vai uznéméjkopienas

valoda (ar nodroinatu tulkojumu).
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2. AKTIVITATE

Vecaku un béernu stastu
stastisanas darbnica

—) AUDITORIJA: berni migranti (vecuma no 6 lidz 10 gadiem)

‘@ ‘Y il G ©

APMEKLETAJI KOORDINATORI LIMENIS SAGATAVOSANAS AKTIVITATE
15-25 2-4 Vidgjs 30 min. 1 st. 40 min.
APRAKSTS APGUSTAMAS IEMANAS
Saija darbnica vecaki un barni ir aicingti pulcéties * Aktiva uzklausisana un pasizpausme rundijot
un radit savus stastus, izmantojot iztéli, personigas * Rado3a domasana un darbs komanda
atminas un kopigas pieredzes. * Emocionala saikne un pasapzina socidlaja vide

Atskiriba no tradicionalas stastu sesijas, kad stasti tiek

lasiti skali, $i aktivitte mudina gimenes kopigi veidot PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORUJAI

stastus, veicinot radosumu, stiprinot emociondlas e Valodas, kurd runa koordinators parzingsana
! 7

saites un dodot gan bérniem, gan vecakiem iespéju vai ari tulkojums, ja tads ir piesjams

izpausties atbalsto$a grupas vide.

_ APRIKOJUMS
MERKI
* Papirs, markieri, zimuli utt.
* Veicinat rado$o padizpausmi, stastot stastus _ _ e
* |lustrétas gramatas vai vienkarsi priek3meti

e Stiprinat vecaku un bérnu komunikaciju un saikni (rotallietas, fotografijas, sadzives priekimeti,

* Radit gimeném draudzigu vidi, kur dalities kas kalpos par iedvesmas avotu

PIREZE Un | @t meelelizs reeiekon * Spilveni sédé$anai uz gridas vai krésli, kas
vzdevumiem L _ 0o s -
izvietoti gimenu grupam atbilsto$a formata
* Apkopot jaunus stastus no dazadam migrantu

S IZMANTOTAIS SATURS

e Joga un meditacija (franéu valoda)

* Elpo3ana un stiep$anas

2. AKTIVITATE: VECAKU UN BERNU STASTU STASTISANA |

1. SAGATAVOSANAS (APTUVENI1STUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS)

Sai aktivitatei ir nepieciesama neliela iepriek3gja sagatavoianas.

* Lai piesaistitu dalibniekus, sazinieties ar migrantu atbalsta apvienibam vai vietéjam skolam. Ir svarigi,
lai piedalitos gan vecaki, gan bérni (vecuma no 6 lidz 10 gadiem, lai gan vecuma diapazons var
atskirties). Ja vecaki vai aizbildni nav pieejami, apsveriet iespéju uzaicinat uzticamu brivpratigo vai

bérna dalibnieka draugu, kas ir vecaks par vinu.

» Sagatavojiet dazas iztéli rosinosas stastu ievadfrazes kopa ar vizualiem paliglidzekliem (piemé&ram,
interesantiem prieksmetiem — palielinamais stikls, dargumu karte, rotalu lacitis, veca atsléga,

gimenes fotografija, rotalu lidmadina u.tml.).

2. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (30 MIN.)

* lekartojiet értu darba vietu ar krésliem, galdiem un zimésanas materialiem.

* Sagatavojiet dazus “iedvesmojo3us objektus”, no kuriem dalibnieki var izvélgties. Varat tos izlikt

apskatei vai ielikt maising, lai dalibnieki varétu tos izvéleties péc nejausibas principa.

* PADOMS. Daziem bérniem var nebdt pacietibas i uzdevuma veiksanai. Nodrosiniet dazas
ilustretas gramatas iedvesmai vai klusai lasiSanai (lai vecakiem bitu iespéja rikoties elastigi, ja

bérnam nepieciedama pauze vai vins vélas darit kaut ko citu).

3. IEVADS (30 MIN))
* Sagaidisana (2 MIN |
- Laipni sagaidiet dalibniekus un aiciniet vinus sesijas telpa.
* Prezentacijas [ 5 MIN |
- Koordinatori iepazistina ar sevi un ladz ari katru dalibnieku iepazistinat ar sevi.
e Sarunu uzsaksana (15 MIN)

- Dalibnieki veic stiepsandas, meditacijas vai elposanas vingringjumus (skat. iepriek$ noraditos
resursus)

» Aktivitates pamatprincipu izklasts (5 V1N )

- Sveiciet vecakus un bérnus kopa un paskaidrojiet, ka i sesija nav veliita tikai lasidanai, bet ari
stastu radisanai kopa ar gimeni.

- Paskaidrojiet, ka stasti ne vienmér ir atrodami tikai gramatas: tos var radit, ari iedvesmojoties no
atmindm, iztéles vai pat no lietam, kas redzétas cela uz Sisdienas tiksanos. lkviens ir stastnieks, un
tam nav nepiecie3ami ipasi riki vai apmaciba.

- Aiciniet katru gimeni sanakt kopa un érti iekartoties, lai kopigi parrunatu idejas un izdomatu

stastus.
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2. AKTIVITATE: VECAKU UN BERNU STASTU STASTISANA

3. AKTIVITATE (1ST.10 MIN.)

1. darbiba: stastu ievadfrazes un atminas raisosas frazes (20 MIN.)

|zsniedziet vienkar3as stastu ievadfrazes vai atminas raiso$as frazes, lai rosinatu iztéli (pieméram:
“Reiz kada jauna vieta...”, “Gimene atrada noslépumainu priekdmetu...”, “Bija kads bérns, kurs
loti vélgjas lidot...").

JUs arivarat aicinat dalibniekus izvélgties kadu prieksmetu no galda (rotallietu, fotografiju, nejausu

sadzives priek§metu) un izdomat par to stastu.

Vecaki un bérni kopigi apspriez idejas un sak stastit viens otram savu stastu — pagaidam vél
nekas nav jGpieraksta.

PADOMS. Kopa ar grupu varat izlasit kadu iso stastu, lai saktu rosinat iztéli, vai paradit dazas
ilustrétas gramatas vai vienkarsus priek3metus (rotallietas, fotografijas, sadzives priek3metus), kas

kalpos par iedvesmas avotu.

2. darbiba: stasta veidosana (30 MIN )

Gimenes veido savus stastus, aprakstot:
Telus (kas ir stasta varoni?)
Vidi (kur stasts risinas?)
Problému vai izaicingjumu (kas stastd atgadas?)
AtrisinGjumu vai noslégumu (ka stasts beidzas?@)

Koordinatori apstaiga dalibniekus, lai sniegtu atbalstu un iedrosingjumuy, jo ipasi tad, ja gimenes
vilcinas vai tam vajadziga palidziba ideju sasaistisana. Ja tas palidz, dalibnieki, atfistot stastu, var
uzzimét savus stastus uz papira vai izspélét stasta dalas.

Gimenes, kas nav tik pieradusas rakstit, 3o uzdevumu var veikt tikai mutiski. Js ari varat piedavat

gimeném izmantot paris lelles vai marionetes.

Mudiniet gimenes pirms stastu stastisanas grupai tos vispirms parstastit sava loka.

3. darbiba: stastu stastisanas aplis (20 MIN )

Gimenes, kas to vélas, var prezentét savus stastus visai grupai, stastot, radot zim&jumu(s) vai
izspél&jot isu ainu. Efektivi saplanojiet laiky, lai ikvienam butu iesp&ja pastasfit savu stastu.

PADOMS. Ja bérni ir kautrigi vai nav pabeigusi uzdevumu, lidziet vecakiem aprakstit stasta
rakstisanas procesu. Kadas idejas jUs apspriedate Par ko 3is uzdevums jums lika aizdomaties2 Vai,

pildot uzdevumu, kaut kas sagadaja gritibase

5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN)

Pasakieties dalibniekiem par ierasanos un mudiniet vinus atgriezties nakamajas nodarbibas.

P&c izveles: pasakuma beigas piedavajiet vecakiem un bérniem nelielu uzkodu un dzérienus, lai

vini uzkavétos un paplapatu viens ar otru.

2. AKTIVITATE: VECAKU UN BERNU STASTU STASTISANA

IETEIKUMI
TURPMAKAI RICIBAL...

=> TEATRA AKTIVITATE:

kopa ar grupu parvértiet stastus le||u izrade.

= REGULARAS SESIJAS:

organizgjiet regularas darbnicas, katra

sesija pieversoties citai temai.

= APKOPOJIET STASTUS:

turpiniet stradat ar daziem no izstasfitajiem

stastiem un apkopoijiet tos skaista

publicéjama brosura.
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42 | 3 AKTIVITATE: KOMIKSU AKTIVITATE

3. AKTIVITATE: KOMIKSU AKTIVITATE | 43

1. SAGATAVOSANAS (APTUVENI1STUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS)

3. AKTIVITATE ;

Komiksu aktivitate

Sai aktivitatei ir nepieciesama neliela iepriek3gja sagatavoianas.

“ * leplanojiet pasakuma datumu un noradiet registracijas informaciju.
» Sy

* Izplatiet reklamlapas un plakatus biblioteka, ka ari ieklaujiet informaciju tas informativaja biletena

un socidlajos tiklos.

* Sazinieties ar skolam, migrantu atbalsta apvienibam, arkartas patvéruma vietam, jauniesu viesnicam utt.

—» AUDITORIA: bérni vai pusaudzi (vecuma no 7 lidz 16 gadiem) * Apsveriet iespéju piesaistit makslinieku, kas varétu palidzét 3aja akfivitaté.
CC&)J CC&)J Edj] @ @ 2. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (10 MIN.)
APMEKLETAN KOORDINATORI LIMENIS SAGATAVOSANAS AKTIVITATE * |zkartojiet visiem dalibniekiem paredzétos galdus un darbam nepieciesamos materialus.
6-12 1 lesaceju 10 min. 2 st. 5 min. * Izvélieties komiksu gramatas un sakartojiet tas kaudzite redzama vietd, lai grupas dalibnieki varétu
tas parlapot un smelties iedvesmu.
. * PADOMS. Ja bérni ierodas kopa ar vecakiem, mudiniet vecakus izmantot 3o iespéiju, lai iepazitos
APRAKSTS PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORUJAI

Interesanta un rados$a darbnica, kura iemacities,

ka no nulles izveidot komiksu gramatas. Dalibnieki
izstradas un ilustrés savus komiksus, izmantojot
profesionalas tehnikas un materiglus, un vinu gatavie

darbi tiks izmantoti bibliotekas dekorésana.

MER|,(|
Sis aktivitates laika dalibnieki:

* Apgis komiksu veidosanas metodi

* Macies gan mutvardu, gan rakstveida valodas

prasmes
* Satiks citus jaunie$us ar lidzigam interesém

e Palidzes izdekorét biblioteku ar komiksiem, ko

radijusi dalibnieki ar migracijas pieredzi

APGUSTAMAS IEMANAS

¢ Valodas lietosana rakstos un runa
¢ Radosums un stastu stasfisana
e Vizuala maksla un komiksu izstrade

* Darbs komanda un komunikacija

Vietéjas valodas pamatzinadanas

Interese par komiksiem vai mangam

APRIKOJUMS

Darbam nepieciesamie materiali: dzesgumijas,
zimuli, zimulu asinamie, melni smalkie zimuli,
lineali, krasainie zimuli

Baltas papira lapas

Lime vai limlente

IZMANTOTAIS SATURS

leteikumi komiksa izveidei: hitps:/ /thetapstories.

com/how-to-create-a-comic-strip/

Izdrukajamas bezmaksas komiksa veidnes:

https://www.canva.com/comic-strips/

templates/

ar bibliotekas resursiem, izmantotu datorus utt.

3. I[EVADS (25 MIN.)
* Sagaidisana (2 MIN |
- Sasveicinieties ar viesiem un aiciniet vinus izvéléties sédvietas.
* Prezentdcijas (5 MIN )
- Koordinatori iepazistina ar sevi un lidz dalibniekiem nosaukt savu vardu.
- Pécizvéles: veicietisu ekskursiju pa biblioteku un apmeklgjiet komiksu un mangu kolekcijas sadalu.
e Sarunu uzsaksana (15 MIN )

- Speélgjiet Pictionary: lidziet dalibniekiem uz papira lapinas uzraksfit komiksu varona (pieméram,
supervarona utt.) vardu. Savaciet lapinas un ielieciet tas kada trauka. Lodziet dalibniekiem
izspélét persondzu, bet paréjiem — uzminét, kas tas ir.

- Vai ari izveidojiet parus un ierosiniet dalibniekiem apspriest savu milako komiksu vai animacijas

filmu varoni.
» Aktivitates pamatprincipu izklasts (5 MIN)
- Uzdodiet dalibniekiem jautgjumus: Vai esat kadreiz lasijusi komiksu, kas jums patiesam patika?
Vai jums ir milakais supervaronis, kads smiekligs personazs vai stasts, kas palicis atmina?
- lzskaidrojiet aktivitates mérki: izveidot savu komiksu. Dalibnieki var iedvesmoties no komiksu
gramatam. Komiksi tiks izstaditi biblioteka, lai mudinatu citus iepazities ar krdjuma eso3ajiem

komiksiem.


https://thetapstories.com/how-to-create-a-comic-strip/
https://thetapstories.com/how-to-create-a-comic-strip/
https://www.canva.com/comic-strips/templates/
https://www.canva.com/comic-strips/templates/
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4. AKTIVITATE (1ST.30 MIN))
* 1. darbiba: ideju apmaina (15 MIN ]
- Dalibnieki iekartojas pie galdiem un tiek aicinati parlokot mangu un komiksu gramatu kolekciju,
lai smeltos idejas.
- lzmantojot papildu materialus (pieméram, skatiet 3eit), koordinators sniedz dazus padomus par
to, ka izveidot iespaidigu komiksu.
¢ 2. darbiba: komiksa izveide (157
- Saciet ar komiksa isa scendrija vai sizeta apsprie3anu un izklastisanu (Kas komiksa notieke Kadas
ir darbojoias personas? Kads ir vésfijums vai situacija?).
- PADOMS. Izdomaijiet kadu komisku stastu, neértu situaciju, ikdienas notikumu vai parsteidzosu

atgadijumu — jebko, ar ko ikviens var identificaties vai iztéloties.

- Tas stimulé zimé$anas procesu.

- Sadaliet lapu joslas (vai izmantojiet izdrukatas veidnes).
- Uzziméjiet t&lus un fonu.
- Piezimégjiet klat teksta burbulus.

- lzkrasojiet uzziméto.
* 3. darbiba: prezentacija (15 MIN |

- Dalibnieki var iepazistingt paréjos ar saviem komiksiem.

5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN)

* Ja komiksi vél nav gatavi, tos var nemt lidzi uz majam, lai pabeigtu lidz galam.

* Ja dalibnieki piekrit, vinu zimétos komiksus var izlikt apskatei biblioteka.

IETEIKUMI
TURPMAKAI RICIBAL...

= I1ZVEIDOT KOPIGU KOMIKSU
PROJEKTU,

balstoties uz scendriju, kas sarakstits kopa

ar dalibniekiem, un organizét vairakas

darbnicas darbam ar gardkiem stastiem.

4 AKTIVITATE: TRADICIONALO GALDA SPELU TURNIRS | 45 N

4&. AKTIVITATE

Tradicionalo galda
spelu turnirs

—)p RUDITORIJA: visas vecuma grupas

‘Y ‘o il

APMEKLETAJI KOORDINATORI LIMENIS
6-12 1-2 lesaceju

APRAKSTS

Jautrs un iek|aujoss turnirs, kura var spélét tradicionalas

galda spéles no visas pasaules. So aktivitati var
organizét ka vienreizéju pasakumu vai atkartotu
pasakumu sériju, spéléjot vienu spéli nedé|a vai

vairakas spéles vienlaikus — pie dazadiem galdiem.

MER|'(|

* Veicinat socialas saiknes starp dalibniekiem —
ipasi tiem, kas nak no migrantu vidus

* Rosindt jauniedus migrantus izmantot bibliotekas
pakalpojumus

* Apgit uznéméjvalsts valodu jautra un neformala

veida (izprotot un ievérojot spéles noteikumus)

APGUSTAMAS IEMANAS
* Valodas prasme un mutiska sazina
* Socidla saskarsme un starpkultiru apmaina

» Stratégiska domasana un sportisks gars

G G

SAGATAVOSANAS AKTIVITATE
30 min. 2 st.

PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORIJAI

* Valodas, kura runa koordinators,
pamatzina$anas vai ari tulkojums, ja tads ir

pieejams

APRIKOJUMS

e Rezultatu tablo vai turnira tabula

* Nelielas balvas (gramatas, gramatzimes,

nozimites u.tml.)

*  Galdi un krésli, kas izkartoti atbilstosi spéles

veidam

* liela lapa vai tafele kopigo noteikumu

pierakstisanai

IZMANTOTAIS SATURS
* Tradicionalo galda spélu saraksts: htitps: //blog.

remitly.com /lifestyle -culture /traditional-games-

from-around-the-world/

* Tradicionalas galda spéles (pieméram, $ahs,

dambrete utt.)


https://thetapstories.com/how-to-create-a-comic-strip/
https://www.canva.com/comic-strips/templates/
https://blog.remitly.com/lifestyle-culture/traditional-games-from-around-the-world/
https://blog.remitly.com/lifestyle-culture/traditional-games-from-around-the-world/
https://blog.remitly.com/lifestyle-culture/traditional-games-from-around-the-world/
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4 AKTIVITATE: TRADICIONALO GALDA SPELU TURNIRS

. SAGATAVOSANAS (APTUVENI1STUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS)

Sai aktivitatei ir nepiecie3ama neliela iepriekigja sagatavosanas.

Apkopojiet vai iegadaijieties dazadu kultiru tradicionalas galda spéles (vai organizéjiet atsevisku

galda spélu izgatavosanas darbnicu).
leplanojiet pasakuma datumu un noradiet registracijas informaciju.

Reklamégjiet pasakumu, izmantojot bibliotekas reklamlapas, informativo biletenu, socialos tiklus un

izplatot informaciju skolas, migrantu atbalsta apvienibas, socidlajos centros, patvertngs utt.

. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (20 MIN))

|zkartojiet sedvietas un galdus atbilstosi spéles veidam.
Sagatavoijiet rezultatu tablo/turnira tabulu.

lerikojiet apmeklétaju uznem3anas zonu.

.IEVADS (30 MIN))
Sagaidisana (5 MIN |
- Issievads par biblioteku un tas sniegtajiem pakalpojumiem.
Sarunu uzsaksana (5 MIN |
- Atrais iepazisanas aplis: vards, no kurienes esi un tava milaka galda spéle.

Sarunu uzsaksana (15 MIN.)

|zveidojiet apli: visi séZ vai stav apli. Pirma persona saka:

"

“Mans vards ir ___, esmu no ___, un mana milaka spéle ir ___.

- Otra persona atkdrto pirmas personas teikto un papildina to ar informaciju par sevi: “Sis/3i ir
[pirmais vards] no [valsts], un vinam/vinai patik [spéle]. Esmu [otrais vards] no [valsts], un man
patik [spéle].”

- Spéle turpinas pa apli, un katrs dalibnieks cen3as atceréties un atkartot visus iepriek3gjos vardus,

valstis un spéles. Mudiniet dalibniekus savstarpgii atbalstit vienam otru, ja kddam rodas grifibas.
Aktivitates pamatprincipu izklasts (5 M1\ |

- Uzdodiet dalibniekiem jautajumus: “Pirms sakam, veltisim mirkli tam, lai parunatu par spélém,
kuras $odien spélésim! Kadas ir jGsu milakas tradicionalas speles?” (Pierakstiet visas spéles, kuras
varétu spélét nakamaja reizg, ja tas patlaban nav pieejamas.)

- Koordinatori un dalibnieki izklasta un apspriez katras spéles noteikumus. Péc izvéles: pie katra

spéles galda norikojiet brivprafigo, kas palidzés ievérot noteikumus.

- Turnira tabulas tiek izveidotas, pamatojoties uz dalibnieku skaitu.
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4. AKTIVITATE (1ST. 45 MIN.)

1. darbiba: sagatavo$ands un spéles izvéle (10 MM\ )

- ledaliet dalibniekus paros vai grupas un izvietojiet dazados telpas stiros. Varat ari apsvért iespéju
izveidot vairakas komandas (komandas dalibnieki tiks sadaliti grupas un spélés dazadas spéles,

un katra dalibnieka uzvaras tiks pieskaititas komandas kop&jam rezultatam).
2. darbiba: spélu spelesana (1 ST. 30 MIN.)

- Sakas spélu spélesana, kas norisings vairakas kartas atbilstosi turnira struktrai.

- PADOMS. lerobezojiet kartu skaitu vai iestatiet hronometrus (ipadi Saha vai Scrabble gadijuma).
Izmantojiet atrak izspéléjamas spéles lielakam grupam vai ari ka papildu akfivitati. Piemerojiet
rofacijas principu vai iekartojiet “mazos” spélu galdus, katram galdam nosakot pie ta pavadita
laika ierobezojumu. lzvietojiet laika atskaites pulksteni vai laika kartes, lai palidzétu koordinatoriem
organizét parie$anu no vienas spéles pie nakamas.

3. darbiba (5 MIN )

- Pazinojiet rezultatus un uzvarétdijus.

- Pasniedziet visiem nelielas balvas un sveiciet visus dalibniekus.

5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN.)

4

4

TURNIRU,

Aiciniet dalibniekus palidzét salikt spéles atpakal to kastes.
Pasakieties dalibniekiem par dalibu un pazinojiet nakama turnira datumu (ja tas tiek rikots) un vietu.

ledrosiniet interesentus pieteikties lasitaja kartes sanem3anai. Péc izvéles: varat ari ieklaut lasisanas

sesiju vai Tsu reklamas prezentaciju par bibliotekas krajumu.

IETEIKUMI
TURPMAKAI RICIBAL...

ORGANIZEJIET IKNEDELAS = IZVEIDOJIET JAUTRU IKNEDELAS

BACCALAUREAT TURNIRU

katru nedé|u piedavajot dazadas spéles un — aizpildiet kategoriju tabulas (vards,

nelielas balvas uzvarétajiem. dzivnieks, valsts utt.), labojiet gramatiku un

kopa apgustiet jaunus vardus — liksmas

RIKOJIET LIELAKU UN
SAREZGITAKU GALDA SPELU
TURNIRUS

spéles formata.

(pieméram, HeroQuest, Warhammer,

Dungeons & Dragons) vairakas sesijas.
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5. AKTIVITATE ~

o

°

Prasme izgatavot ezus /l CI /
no lietotam gramatam /g

—) AUDITORIA: bérni (vecuma no 6 lidz 12 gadiem) un pieaugusie gimenes locekli

@ @y il G G

APMEKLETAJI KOORDINATORI LIMENIS SAGATAVOSANAS AKTIVITATE

5-10 1 lesaceju 10 min. 1 st.
APRAKSTS PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORUJAI
Rado3a un videi draudziga darbnica, kura dalibnieki * Uzpémégjvalsts valodas pamatzinasanas
vecas gramatas parvérs par jaukiem papira eZiem. * Interese par rokdarbiem un stastu stastisanu

MERKI APRIKOJUMS

* Aicingt gimenes un mazus bérnus iepazit * Vecas vai bojatas gramatas, kas sagatavotas

bibliotékas telpas un pakalpojumus ziedo3anai vai iznicinG$anai

* Veidot saiknes starp vientu|ajiem vecakiem un o Skares
gimeném no dazadam vidém N . T -
9 * Llime (ieteicams izmantot atseviskus limes zimulus

* Apgit uznéméjvalsts valodu ar norazu un un 1-2 karstas limes pistoles)

sl pE s ieleulloes peliedloy * Flomasteri vai krasainas pildspalvas

e Stipringt mazu béru smalkas motoriskas prasmes, el el ¢ eree sl (o s (e

lokot papiru un darinot rokdarbus oot e 0t

APGUSTAMAS IEMANAS

IZMANTOTAIS SATURS
v dmel@neivile, wotiie * EZuizgatavo$ana no gramatam: https://www.
¢ Nordzu izpilde soli pa solim youtube.com/watch2v=6m3r4EYGvc0&ab
* Verbala komunikacija un sociala saskarsme channel=BookArtandCraftldeas
* Izpratne par vides aizsardzibu, pateicoties e leteikumi citu rokdarbu izgatavo$anai no
valorizéjosai reciklésanai gramatam: https://thecrazycraftlady.com/book-

paper-crafts/

5. AKTIVITATE: PRASME IZCATAVOT EZUS |

1. SAGATAVOSANAS (APTUVENI1STUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS)
Sai akfivitatei ir nepieciesama neliela iepriekigja sagatavosandas.
* Vaciet gramatas, kas ir slikta stavokli (pieméram, no ziedojumu kastém vai kopienas ziedojumiem,
ka ari bibliotekas gramatas, ko planots izmest), lai izmantotu tas ka rokdarbu materialu.

* leplanojiet un izzinojiet pasakuma norises dienu un laiku.

* PADOMS. Apsveriet iesp&ju organizét darbnicu vienlaikus ar citam gramatu reciklé$anas
iniciativam, pieméram, vecu gramatu izpardosanu vai ziedo$anas kampanam. Tas var piesaistit
gimenes ar ierobezotiem finan3u lidzekliem un stiprinat videi draudzigo véstijumu.

* Izplatiet reklamlapas un plakatus biblioteka, ka ari ieklaujiet informaciju tas informativaja biletena

un socidlajos tiklos.

* Sazinieties ar skolam, migrantu atbalsta apvienibam, socidlajiem centriem, arkartas patvéruma

vietam utt.

2. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (10 MIN))

» Sagatavojiet rokdarbu galdus un kréslus.
* lzvélieties un izlieciet apskatei atbilstosas gramatas un materialus.
* PADOMS. Sagatavoijiet vienu darbinu ieprieks, lai tas kalpotu par pieméru.

* PADOMS. Ja bermni ierodas kopa ar vecdkiem, mudiniet vecakus izmantot 3o iespéju, lai iepazitos

ar bibliotekas resursiem, izmantotu datorus utt.

3. IEVADS (20 MIN))

* Sagaidisana (5 MIN )

Sasveicinieties ar gimeném, izradiettam bibliotekas telpas un pastastiet par pieejamajiem pakalpojumiem.
* Prezentacijas (5 MIN )

Aiciniet visus ap galdu sédosos nosaukt savu vardu un milgko pasaku, gramatu, filmu vai multfilmu.

e Sarunu uzsaksana (5 MIN )

- Katram pie galda sédosajam bémam (vajadzibas gadijuma — ar vecaku vai koordinatora
palidzibu) pajautdijiet: “Ja tavs ezis atdzivotos, kadu stastu vins stastitu@ Piem&ram, vai tas bty

detektivs, pétnieks, maiznieks vai burvju makslinieks? Kurp tas dotos2 Ko tam patiktu lasite”
- Varat mudinat bérnus apraksfit $adus elementus:
EZa vards
Kada gramata tas dzivotu

Kaut kas uzjautrino$s vai mulkigs, ko vins varétu pateikt vai izdarit
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https://www.youtube.com/watch?v=6m3r4EYGvc0&ab_channel=BookArtandCraftIdeas
https://www.youtube.com/watch?v=6m3r4EYGvc0&ab_channel=BookArtandCraftIdeas
https://www.youtube.com/watch?v=6m3r4EYGvc0&ab_channel=BookArtandCraftIdeas
https://thecrazycraftlady.com/book-paper-crafts/
https://thecrazycraftlady.com/book-paper-crafts/
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» Aktivitates pamatprincipu izklasts (5 MIN |
- Uzdodiet dalibniekiem jautajumus: Vai jums kadreiz ir bijusi veca gramata, ar kuru nezinajat, ko
darit? Vai jUs to izmetate |zmantojat atkartoti? Uzdavinajat kadam citam? Ka jus parasti rikojaties?

- lzskaidrojiet, ka biblioteka nodrosina savu krajumu atjauninG$anu un ko ta dara ar vecakam
gramatam. Attiecigd gadijuma pastastiet par paraléli notiekoso gramatu izpardosanu un/vai
ziedojumu kasti.

- lepazistiniet ar rokdarbu un izskaidrojiet, ka gramatu maksla palidz pieskirt jaunu dzivi vecam

gramatam.

4. AKTIVITATE (50 MIN.)
* 1. darbiba: lapu locisana (15 MIN )
- Aiciniet katru dalibnieku izvéléties gramatu.
- Paradiet viniem, ka salocit lapas: saciet ar lapas aug3gja laba stura salocidanu, péc tam salociet
lapu uz pusém. Atkartojiet 3o darbibu ar katru lapu, lai izveidotu ezida formu.
* 2. darbiba: apgriesana un dekorésana (15 MIN |
- Nogrieziet visas izvirzitas vaka dalas.

- No atgriezumiem izveidojiet degunu, acis un kajas, péc tam pielimgjiet tas vajadzigaja vieta. Péc

izvéles: |aujiet dalibniekiem izveidot cepuri, taurinu vai brilles.

- Izmantojiet flomasterus un krasu zimulus, lai padaritu detalas krasainakas.

5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN)

- Aiciniet grupu sakopt darba vietu un pasakieties dalibniekiem par ierasanos.

- Novietojiet visus ezus vienu otram blakus un nofotografgjiet (kopa ar vecakiem un bérniem, ja
vini to vélas).

- Attiecigd gadijuma aiciniet dalibniekus apmeklét gramatu izpardo3anu vai veikt ziedojumu
ziedojumu kaste.

- Aicinietviesusredistréties lasitaju kardu sanem3anai un sniedzietinformaciju par citam notieko$ajam

aktivitatem.

IETEIKUMI
TURPMAKAI RICIBAL...

= PIEDAVAJIET DAZADAS => IZVEIDOJIET IZSTADI,

ROKDARBU IESPEJAS

(skatiet sarakstu Seit) turpmakam aktivitatem.

kura apskatami dazadi ezi un, iesp&jams,

citi no gramatam izgatavoti rokdarbi.
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6. AKTIVITATE

Mobilas bibliotekas izveide

—) AUDITORIJA: visas vecuma grupas (migranti un vietéjie iedzivotaiji)

‘Y G il

APMEKLETAJI KOORDINATORI LIMENIS

G G

SAGATAVOSANAS AKTIVITATE

3-20 1-3 Augstakais 1 st 3 st. 40 min.

APRAKSTS

Ar 30 aktivitati biblioteka tiek tuvinata migrantu
kopienam, izveidojot pagaidu mobilo biblioteku
viet&ja uznemsanas centra vai kopienas telpas.
Bibliotekari pavada pusi dienas, prezentéjot izvélétu
gramatu un materidalu klastu, neformali iepazistinot ar
bibliotekas pakalpojumiem un iesaistot apmeklétajus
individualas sarunds un grupu aktivitatés, pieméram,
stastu stastisana. Mérkis ir mazinat piek|uves 3kérs|us,
veicingt interesi par lasisanu un radit patikamu vidi,

kas mudina apmeklét galveno biblioteku ari turpmak.

MER|'(|
Sis aktivitates laika dalibnieki:

* Uzzinas vairak par bibliotekas krajumiem un
pakalpojumiem
* lepazisies ar bibliotekas darbiniekiem un saks

veidot jaunas socialas saiknes

APGUSTAMAS IEMANAS

* Nesteidzigi lasit izvélétos materialus
* Praksé izmantot uznéméjvalsts valodu

* lepazities ar bibliotekas pakalpojumiem un

kultGras resursiem

* Socializéties un stiprinat kopienu

PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORIJAI

* Vienigais prieksnoteikums ir interese par lasisanu!

APRIKOJUMS

* Piekluve norises vietai, kura ir pieejama telpa
* Transportlidzeklis materialu parvadasanai
* Pécizvéles: divani, gridas spilveni vai érti krésli

* |zturigas kastes vai koferi materidlu

parvadasanai
IZMANTOTAIS SATURS
* Nav



https://diyprojects.com/projects-made-from-old-books/
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6. AKTIVITATE: MOBILAS BIBLIOTEKAS IZVEIDE

. SAGATAVOSANAS (APTUVENI1STUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS)

Sai aktivitatei ir nepiecie3ama neliela iepriekigja sagatavosanas.
Apziniet publiskas vietas, kuras varétu uzturéties migranti (pieméram, kopienu centri, patversmes,

valodu skolas, parki, religiskas iestades vai transporta mezgli). Apsveriet iespé&ju apspriesties ar

migrantu atbalsta apvienibam, lai labak saprastu, kur josu pilséta atrodas $adas vietas.
|zveidojiet partneribas ar viet&jiem ieinteresétajiem dalibniekiem, pieméram:
pilsétu domém vai pasvaldibas iestadeém (logistikas atbalsts, atlaujas vai reklamal);
uznemsanas centriem, NVO vai migrantu apvienibam (lai kopigi organizétu aktivitati,
mobilizétu dalibniekus un atbilstosi pielagotu pasakumu);
vietgjam skolam, kultras centriem vai religiskajam iestadém (izglitosanai un iesp&jamai
telpu izmanto$anai).
Saskanojiet datumu un laiku ar organizaciju vai vietu, kura notiks pasakums.
PADOMS. lepazistieties ar visam prasibam attieciba uz mobilo biblioteku izvieto$anu publiskas
vietas (dazas vietdas var but nepiecieama atlauja).

|zveidojiet pielagotu gramatu izlasi, kas atspogulo dalibnieku valodas vajadzibas, intereses

un vecuma diapazonu (piemé&ram, komiksi, zurnali, divvalodu bilzu gramatas). PADOMS.
Apspriedieties ar partneri, lai iegutu priek3statu par migrantu kopienas profilu un vajadzibam un
tadéjadi varétu izvélgties viniem piemérotas gramatas. Ja pieejams, atsaucieties uz vajadzibam,
kas tika identificétas fokusa grupas diskusijas laika (sk. 1. aktivitati: fokusa grupas diskusija par

bibliotekas telpam metodiskaja lidzekli “Atbalstosi un viesmiligi informacijas centri”).

Reklaméjiet pasakumu socidlajos tiklos vai informafivajos biletenos.

. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (15T)

Transportgjiet mébeles un materialus.
Sagatavojiet gramatu izlasi izstadisanai viegli pieejama vieta.

Sagatavojiet materialus, lai interesenti varétu registréties lasitaja kartes sanemsanai (ja iesp&jams).

.IEVADS (30 MIN.)

Sagaidisana (1-2 MIN |

Notiek nepartraukti, lidzko viesi apmeklé mobilo stendu. Vienlaikus vini ari tiek iepazistinati ar

bibliotekas krajumu un resursiem.

6. AKTIVITATE: MOBILAS BIBLIOTEKAS IZVEIDE |

4. GALVENAS AKTIVITATES (3 ST)
* 1. darbiba: briva piekluve lasisanai uz vietas (PASTAVICI)

- Gramatas ir brivi pieejamas apskatei. Divi koordinatori sniedz lasianas ieteikumus un uztur telpa

kartibu.
* 2. darbiba: informacijas izplatisana (PASTAVIC)

- Vienskoordinators izdala reklamlapas un sniedz individualu atbalstu saistiba ar administrativajam

vajadzibam.
e 3. darbiba: stastu stastisana (30 MIN VAIRAKAS REIZES)

- Cits koordinators vada radoso makslas aktivitati vai stasfisanas (lasisanas balsi) sesiju maziem

bérniem.

5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN.)
* Pazinojiet par pasakuma beigam.
* Dalieties arkontaktinformaciju un atgadinietdalibniekiem parbibliotékas sniegtajiem pakalpojumiem.

* Sasainojiet materidlus un nogadajiet tos atpakal biblioteka.

IETEIKUMI
TURPMAKAI RICIBAL...

=> AICINIET DALIBNIEKUS
APMEKLET BIBLIOTEKU,

lai dotos ekskursija gida pavadiba.

= SAGATAVOIJIET TURPMAKAS
SESIJAS,
pamatojoties uz dalibnieku atsauksmém vai

interesem.

- PIEDAVAJIET JAU UZ VIETAS
REGISTRETIES LASITAJA KARTES

sanems$anai turpmakiem apmeklgjumiem.
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7. AKTIVITATE

Piedzivojums ar lasitaja pasi

| 7. AKTIVITATE: PIEDZIVOJUMS AR LASITAJA PAS|

—) AUDITORIJA: berni migranti (vecuma no 6 lidz 10 gadiem)

oy oy |

lesacéju

APMEKLETAJI KOORDINATORI
10-20 2-3
APRAKSTS

Dali

bnieki izmanto “pasi”, kura atspogulo savu

lasi3anas pieredzi.

Pasé ir sadaja ar dazadiem zanriem (spiedogu

sanem3anai), ka ari Eetras isas gramatu recenzijas un

desmit papildu gramatu saraksts. Sis aktivittes laika

bérni iepazis dazadus Zanrus un vaks spiedogus.

ME

RKI

Sis aktivitates laika dalibnieki:

Padzilinas interesi par lasianu un atklas dazadus

Zanrus un gramatas

Apgis iemanas sniegt atsauksmes par gramatam

un prasmi pieraksfit savas domas

Uzzinas, ka orientéties biblioteka, lai atrastu

dazadas gramatas un Zanrus

APGUSTAMAS IEMANAS

Aktiva uzklausisana
Problému risinasana
Kritiska domasana un lasisana

Rakstveida sazina

G G

SAGATAVOSANAS AKTIVITATE
30 min. 2 st.

PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORIJAI

Valodas, kura runa koordinators,
pamatzinadanas vai ari tulkojums, ja tads ir

pieejams

APRIKOJUMS

Nepieciesamie priekimeti: krasaini spiedogi
Krasaini zimuli, pildspalvas u.tml.

Drukas papirs (pasu veidném)

IZMANTOTAIS SATURS

Lasitaja pases veidne: https://endlesslycreating.
wordpress.com/2013 /07 /23 /reading-

passport/

Joga un meditacija (franéu valoda):

https://www.youtube.com/
watch2v=0hVoG7TNVUc&ab
channel=LesAr%C3%A8nesduSavoir
Elpo$ana un stiepdanas: hitps://www.

youtube.com/watch2v=cyvual 2avY&ab

channel=Moovlee

1

7. AKTIVITATE: PIEDZIVOJUMS AR LASITAJA PAS| |

. SAGATAVOSANAS (APTUVENI1STUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS)

Sai aktivitatei ir nepieciesama neliela iepriek3gja sagatavoianas.

- Lai piesaistitu dalibniekus, sazinieties ar migrantu atbalsta apvienibam vai vietgjam skolam.
Galvena uzmaniba ir jGpievérs jaunakiem bérniem (pieméram, vecuma no 6 lidz 10 gadiem, lai

gan vecuma diapazons var atskirties).

2. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (30 MIN.)

- lzdrukaijiet pasu izgatavo3anas veidnes un sagatavojiet galdus zim&3anai un kraso3anai.

- lzveidojiet vairakas kaudzes ar vecumam atbilstosam gramatam, kas sakartotas atbilstosi
dazadam temam (pieméram, zinatne, vésturiskais romans, fantazija utt.).

- lerikojiet se$as darba vietas dazadas bibliotekas vietas atbilstosi dazadiem Zanriem.

- SVARIGI! Darba vietu izkartojums bis atkarigs no td, ka biblioteka ir iekartota. Pases veidne bus

attiecigi japielago.

3. IEVADS (20 MIN.)

Sagaidisana (2 MIN

- Sasveicinieties ar dalibniekiem un paltdziet viniem apsésties apli vai cita érta izkartojuma.
Prezentacijas (2 MIN

- Koordinatori iepazistina ar sevi un lddz ari katru dalibnieku iepazistinat ar sevi.

- PADOMS. Ta ka sis aktivitates laika ir daudz jGparvietojas pa bibliotéku, atkartojiet noteikumus

(pieméram, nedrikst skriet, kliegt utt.).

Sarunu uzsaksana (10 MIN.)

- Stiepsanas, elposanas un meditacijas vingringjumi bérniem (sk. iepriek minétos piemérus).
Aktivitates pamatprincipu izklasts (5 V1N )

- Paskaidrojiet, ka gramatas palidz celot ar iztéles palidzibu. Saja uzdevuma jos izveidosiet
“lasitaja pases”, kas palidzeés uzskaitit vietas, uz kuram dodaties ar gramatu palidzibu.

- Sis aktivitates pirmaja dala jos izgatavosiet pasi. Pac tam més panemsim 3is pases lidzi ekskursija
pa biblioteku (spiedogu izaicingjums). Beigas bus atvéléts iss bridis lasidanai, kura laika jos

varésiet pierakstit savas domas pasé (lasiana pie sevis).
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4. AKTIVITATE (1ST.20 MIN.)

* 1. darbiba: bibliotekas krajumu izkartojuma skaidrojums (10 MIN |

- lzskaidrojiet, ka biblioteka ir sakartotas gramatas (pieméram, saskana ar Djuija Decimalo

klasifikaciju, tematiski utt.).
- Pécizvéles: varat uzzimét bibliotékas karti, lai palidzétu dalibniekiem labak orientéties.
* 2. darbiba: pases izgatavosana (30 min.)
- Dalibnieki sak zim&t un izkrasot savu pases foto lapu (kurd var uzzimét sevi) un aizpilditinformaciju
(pieméram, noradot savu vecumu, milako gramatu — skatiet veidni).
* 3. darbiba: bibliotekas spiedogu izaicinGjums (20 MIN )
- Aiciniet dalibniekus kopa vai individuali pastaigaties pa biblioteku, lai atrastu dazadas nodalas.
Katra nodala bus brivpratigais (vai darba vieta), kur§ bérna pasé iespiedis spiedogu. Lai pabeigtu

vzdevumu, dalibniekiem ir jasavac visi spiedogi (pareizajas krasas pareizajas sadalas).

4. darbiba: lasisana pie sevis (20 MIN )

- Péctam, kad pasés ir iespiesti visi spiedogi, dalibnieki var atgriezties lasisanas zong, lai izvéletos
gramatu lasidanai. Mudiniet dalibniekus pierakstit lasitas gramatas nosaukumu. Tie, kas gramatu
izlasa atrak, var izvéléties jaunu gramatu, ko aiznemties (un péc tas izlasiSanas pievienot isu

atsauksmi sava pasé!).

- Atkariba no grupas varat jau iepriek$ sagatavot gramatu izlasi, no kuras dalibniekiem izvéléties,

vai ari varat aicinat vinus izvéléties citas biblioteka pieejamas gramatas.

5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN)

- Pasakieties dalibniekiem par ierasanos un piedalidanos un aiciniet vinus atkal atgriezties, lidzi

nemot savas lasitdja pases.

- Sagatavojiet grozu, kura salikt atpaka| gramatas.

IETEIKUMI
TURPMAKAI RICIBAL...

= ATRODI GRAMATU!

Atkariba no 13, ka ir organizéta jUsu

biblioteka, izvélieties vairakus gramatu

nosaukumus un aiciniet bérnus atrast sis
gramatas biblioteka. Izveidojiet vairakus
parus vai komandas, lai izvairitos no parak

lielas konkurences.
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8. AKTIVITATE

Bibliotekars uz vienu dienu
(énosana)

—) AUDITORIJA: jauniesi migranti (vecuma no 14 lidz 24 gadiem)

‘Y N il G G

APMEKLETAJI KOORDINATORI LIMENIS SAGATAVOSANAS AKTIVITATE

1-3 1 lesaceju 5 min. 3 st. 20 min.
APRAKSTS PRIEKSNOTEIKUMI AUDITORUAI
Aizraujo3a énosanas pieredze viesmiliga vidg, * Vispariga interese par kopiena balsfitiem

jauniesiem migrantiem iepazistoties ar publiskas pakalpojumiem vai darbu valsts iestadés

bibliotekas ikdienas darbu. Dalibnieki iegds * Uznémégjvalsts valodas zina3anas sarunvalodas
praktisku pieredzi saistiba ar biblioteku specialistu limeni (ar pielagojumiem p&c nepieciesamibas)
daudzveidigajiem pienakumiem, vienlaikus * Paraksfitas atlaujas veidlapas, ja persona ir

iepazistoties ar to, ka bibliotekas darbojas ka macibu, - .
jaundka par 18 gadiem

digitalas piekluves un kopienas piederibas centri.

_ APRIKOJUMS
MERKI
e Vardu nozimites

* lepazistingt dalibniekus ar visu bibliotekara
_ 0 . * Gramatu izstades piederumi (izkartnes, rekviziti,
pienakumu kopumu (ne tikai “gramatu izsnieganu”) N
dekoracijas)
* Veicinat izpratni par to, ka bibliotekas atbalsta ) )
3 _ ) * Dalibas apliecibas (péc izvéles)
raksfitpratibu, ieklausanu, piekluvi tehnologijam un

kopienas iesaisti IZMANTOTAIS SATURS

*  Nodrosinat praktisku un uz novérojumiem balstitu
, o e * Pécizvéles: “Bibliotekara bingo” vai aktivitasu
pieredzi redla darba vide

kontrolsaraksts

APGUSTAMAS IEMANAS * Informacijas lapas par brivpratigo darbu /
L ; praksi (jo pieejama)

*  Komunikacija un akfiva uzklausisana

* lepaziSanas materiali vai izdrukatas aktivitasu
* Izpratne par kopiena balsfitiem pakalpojumiem

lapas

* Digitala navigacija

* Atsauksmiju karfites vai burtnicas
* Rado$ums un darbs komanda

* Izpratne par kultoru
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1. SAGATAVOSANAS (APTUVENITSTUNDA 2-3 NEDELAS IEPRIEKS) - "Aizkulises”: vzzina par to, ka tiek parvaldits krajums, ka tiek izvélétas, skirotas un labotas

. grdmatas.
Sai aktivitatei ir nepiecie3ama neliela iepriekigja sagatavosanas. 3
- Aktivita3u lapa (péc izvéles): izveidojiet “Bibliotekara bingo” vai uzdevumu kontrolsarakstu, ko

* lzvélieties datumu un parliecinieties, vai darbiniekiem ir laiks isam iepazi$ands sarunam vai &notdii aizpilda dienas laika.
atbalsta sniegdanai. , e e . . oy
* 3. darbiba: nelielais izaicinagjums — izstades izveide (50 MIN )
* Atvéliet vietu gramatu izstades aktivitatei.

— _. o . - , . - Darbojoties paros vai individuali, dalibnieki izveido nelielu tematisku gramatu izstadi (pieméram,
* Sagatavoijiet izdrukajamos materidlus (sarunu uzsdksanas frazes, kontrolsarakstus, informaciju par

biblioteku).

“ledvesmojo3as gramatas”, “Vietgjie autori”, “lesacgja celvedis par (valsti)”), izmantojot

pieejamos materialus. Darbinieki var balsot par visrado3dko vai pardomatako izstadi.
* P&cizvéles: sagatavojiet dalibas apliecibas.

" - - — 5. AKTIVITATES NOSLEGUMS (10 MIN))
2. SAGATAVOSANAS PASAKUMA DIENA (5MIN.)
- Apadlais galds: “Kas jos Sodien visvairak parsteidza?”
- Sagatavojiet iepazisands materialus.
- Aiciniet dalibniekus pastastit par vienu lietu, ko vini ir iemacijusies, vienu jautgjumu, kas viniem

- Izkartojiet vardu nozimites, galdu un piederumus gramatu ekspozicijas vietai. o _ . . R N
z et vardy nozimites, gaidu un piederumus g v exspozicijas vietal joprojam ir aktuals, un vienu veidu, ka bibliotekas kalpo kopienai.

- Piedavajiet viniem dazus ieteikumus par brivprafigd darba/apmacibu iespgjam, ja kads no

3. IEVADS (10 MIN.)

viniem vélas k|ut par bibliotekas darbinieku.
* Sagaidisana un sarunu uzsaksana (10 MIN |

Fraze sarunu uzsak3anai: “Ko, jusuprat, bibliotekari isti dara?2”
Isa iepazistinadana ar bibliotekas pakalpojumiem, vértibam un nozimi kopienas konteksta.

Iss parskats par drosibu un konfidencialitati.

IETEIKUMI
4. GALVENAS AKTIVITATES (3ST) TURPMAKAI RICIBAL...

* 1. darbiba: ekskursija un iepazisanas ar darbiniekiem (20 MIN )

= EKSKURSIJAS LAIKA
ORGANIZEJIET AR DARGUMU
MEDIBAS.

- Ekskursija pa visam bibliotekas zonam: izsniegsanas galds, lasitavas, arhivi, rado3a telpa, = AICINIET DALIBNIEKUS Kl,-UT
tehnologiju storisi utt. PAR VESTNIEKIEM KOPIENA

- Isa iepazistingdana ar darbiniekiem, kuri veic dazadus pienakumus (pieméram, bibliotekars (piem&ram, izplafit informaciju par

bibliotekam sava vietéja kopiena). Varat

konsultants, jaunie3u programmu izstradatajs, kataloga veidotais).

piedavat viniem dazas bro3uras vai izdales
* 2. darbiba: novérojumi un nelieli uzdevumi (-2 ST " - o
materidlus, ko vini var panemt lidzi uz

Dalibnieki parvietojas pa vairakam darba vietam un palidz talak aprakstitaja veida. majam.

- Registratra: novéro gramatu pienems$anas un izsniegSanas procesu, palidz novietot gramatas

atpakal plaukta.

- Lositaju konsultacijas: novéro saskarsmi ar bibliotekas apmeklétajiem vai apgust prasmi ieteikt
gramatas.

- Sagatavodanas stastiSanas aktivitatei vai telpas iekartosana: palidz iekartot telpu, sagatavot
materidlus vai pat palidz koordinét stastu stastisanas aktivitati.

- Digitalas pratibas konsultacijas: novéro tehniska atbalsta sniegdanas sesiju vai to, ka tiek risinati

ar drukasanu/skengsanu saisfiti jautdjumi.



MES VELAMIES UZZINAT
JUSU VIEDOKLI!

Vai jums ir atsauksmes par metodisko lidzekli

un aktivitatém vai idejas, ar kuram vélaties

dalities?

Més priecasimies uzklausit jUsu domas,

ieteikumus un idejas.

Sazinieties ar mums, rakstot uz e-pasta adresi:

library.bridges@bibliosansfrontieres.org
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